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RAUL^—e
CARRAJQUELT
y-VALV£RDE

Caracas y 1928.

El martes 14, .Agosto.

envía un frate malísimo abrazo, pleno de

"vida y esperanza", a sus queridos KamaradaS.

Vegas, Larraide y Zuloaga Blanco, y les pre­

senta y recomienda encarecidamente al pintor y

escultor oriental FRANCISCO NARVAEZ, quien sa­

brá ser siempre leal y agradecido amigo

parís- HOTEL DES FACULTES. 10 Rué de la
SORBONNE.-











Bravo! compatriota Vargas. Cumplió usted su

ofrecimiento y me dejó la constancia de su gn-

llardia. ’,Til gracias.

Tenga la Bondad de esperarme el próximo do­

mingo 19 a las 10 y 1/2 y aseguro a usted

oue,vinculados por el amor a la Patria y la-

noble ambición de la glorie, nuestra amistad

será consecuente.

Hasta la vista.

Cuyo afectísimo,

.'1 sector don

■ 10 rué de
Ij^ogosto 1.128.
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isa asirnos V'i)

¿ínDIlVHnaNd &LMV9

AFFRANCH1SSEMENT DES CARTES PNEl;J,NVVTIQT3«§í\
[usqu'á 7 gr ................ I ír. 50c. ~ \

Au deli u ¡«qii'i 15 gr.................................... 2 fr. I £emplcw^0n«hiQei>1&|.

Au delá et jusqu’á 30 gr. (poids máximum). 3 fr. ’ ’5 l'-idc de^im.réj-posie.
Ij carie pncnnuiique ne doit contenír ni coros dur, ni valcttr au pórrcur. ni objet dout,1 le

transpon p.ir la poste cst imerdit; clic don rc-ter «tases flexible^ pour' pouvoir zétlc i&^-.nrcttt
pliéc en vue de son inserción dans 1c; boíles des trains pncumatiqucX.**^ /■

La carte qui ne remplirait par. cxj conditions réglcraen taires asimilé ¿>4 Jjr.c lettre
ordinaire et traitce commc relie.

Le Service des correspotidances pneanwtíqties est ¿tendu, i l’aíde de i'acteurs eyelistes rpécianx :
i° A la plupart de; locaiités dti département de la Scine pourvues d’un bureau de posto

(pour connaitr^L’. Ir.rc de ce. localitcs, s’adrcs-.cr au guichet tviégrapbique des de poste) ;
2" d’Enghicn-les-Bains, du Raincy, de Scvrc: et de Saint-Cloud^B.c-ct-Oise).
L'hcui^^R la derniére levée des correspondances pneutriaiiques, de ou pt^^le; localitéj

dout il s’agit, diiTéro suivaut la destiaatiou. Se reuseigner, i cc sujet, aux bureaux de poste.
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Caracas 27 de Agosto de 1928

Mui recordado amigo Rafael:

Ante todo te pido disculpas por lo un

poco sinvergüenza que he sido,no te habá'escrito antes por varias razones que

supongo sabrás muy bien:estudios a la carrera(como de costumbre)ocupaciones

en abundancia,tu dirección que no la sabía etc,y,como te dije anteriormente

por un tanto de sinverguen....

He sabido por los de tu casa la infinidad de cosas sucedidas en

tu aventurado viaje,mucho te consideraba por los ratos desagradables,que se­

guramente pasastes:pero en medio de todo sentía una cierta envidia de tu ida,

y también de las aventuras,que aunque son desagadables en el momento,el recuer

do de ellas es muy grato.Ahora con la compañía del chino te encontrarás muy de

tu agrado,me imagino los largos ratos de CONVERSA que tendrás con él.

Supe,también por los de tu casa,por-que no se te ha ocurrido escri

birme una carta aunque sea al estilo R/p,los inconvenientes que se les presen­

taron para sus estudios,pero que según parece ya está todo arreglado.

Siempre recordando los ratos en que estudiba: os juntos,Elias se me.,

ponía brvo con frecuencia,cuando estudiábamos,porque interrumpía eon -frecuen­

cia,para hablar de ti,por cualquier circunstancia que te recordaba,me decía:

"Caramba chico parece que el único amigo que tienes es Rafael y no me coneide

ras como amigo tuyo"/Me entró como una neurastenia horrible,cosa muy natural,:

se fué Luisa,te fuiste tu,y para completar cinco materias de las cuales no sa­

bia sino veinte tesis de una,con una ventena de días para los exámenes. Todo

el mundo me tomaba el pelo por mi mal carácter,desde Alberto,que como sabes

me obstinaba muy a menudo con sus mamaderitas de gallo,hasta Joseíto.

Creo estás en cuenta de que no estoy en la clínica,tengo un puesto

en la Sanidad,trabajando con Elias por compañero y por jefe A CHIVITA,que por

cierto me trata muy biénjhasta ahora, [=300 de sueldo, y poco trabajo.



El esfuerzo-sobre humano que hicimos Elias y yo es digno de premio^

como te dije,sólo faltaban 22 dias para los exámenes y no sabíamos sino unas

20 tesis de Patología Entema,nos pegamosrolo a rolo y salimos a flote,no de­

jamos ni una sola para reparaciones saqué tres 18 y dos xB 16.Elias me chivateo' 

en unos puntos.Ahora estudiamos para la inmundicie del Internado.

En otra oportunidad te escribiré más largo respecto a la péf’dida de 

mi cuesto de Interno interino del Hospital.

He visto muy poco a Rosarito,debido al poco tiempo que tengo dispo-

niblepara visitas,Flás y yo tenemos pensado hacerlo en estos días,y pensamos

proponerle que vaya por la Sanidad,aprovechando que los únicos que estamos so­

mos los dos.Face como 15 días que no la veo.

Esta carta te la va a llevar personalmente,Agustín Valdivieso,apro-

vechoesa oportunidad para que te llegue y no se pirda.

En este mismo vapor te envío la Anatomía Patológica,te advierto que

le faltan algunas hojas,aprovechadas por su servidor,Elias,doulés,Sara y creo

todos los compañeros del curso.

Me parece que te he dado bastante lata,quitándote tiempo para algu­

na correría con el chino por las avenidas del delicioso París.

Antes de terminar debo decirte,busqué en las librerías la A P oara

no mandarte ese roto;oero no lo encontré y además ese tomo es el mensajero de

nuestros momentos de angustias estudiantiles y te lo envío así para que cada

vez que lo veas recuerdes a los buenos amigos Toro-Fernandez.Asi nos firmamos

siempre.

Me dispensas las faltas mecanográficas,nunca he sido mecanógrafo,

lo hago así norque de lo contrario no comprenderías la letra,disculpas la¿

redacción;pero es tarde y Agustín se va por la mañana.^

Recibe saludos de Luisa,la pobre,está en Pueryo Miranda,siempre q

que me escribe me pregunta si he recibido cartas tuyas y me encarga de saludar

te cuando yo te escriba.Saludos para el chino.



No te hablo de los muchachos,porque ’.gustín les dirá personalmente

han estado muy embromado,el medico los mandó a temperar a la Pastora y todavía

están allá,sin esperanzas de que mejoren,Ique clima tan templado!

Bueno querido Rafael recibe un afectuso abrazo de tu amigo que te

estima de veras y desea le escribas pronto y largo











Bogotá: Setiembre 10 de 1928

Señor Rafael Augusto Vegas

París

í
Querido Rafael Augusto: • >■

Tu carta de París, dirigida a. Raúl, nos causó una enorme alegríají

ampliando los informes de ella, nos ha llegado Juan Colmenares, quien hoy I

parte para ésa^a contarnos cómo te ha ido a tí con respecto a tus estudios

en la Universidad.Estamos muy contentos de que hayas podido solucionar

satisfactoriamente esa preocupación.

En cambio, puede decirte que amí no me ha ido nada bien. En Pa- I

namá tengo un ofreci’niento para trabajar como Adjunto al Servicio de Obste- I

tricia, pero es necesario para ello, que tenga el título de Doctor, en conse-l

cuencia me dirijí aquí, y esta Universidad, en ese afán indo-americano, de

hacer las cosas muy difíciles con el objeto de criar fatua de terribles,gie

trató muy godamente: exigen la presentación de todos los exámenes que he

rfi^ido en Caracas, y no me dan sino matrícula de quinto año.

Aun cuaúdo^e nosotros tenemos la suprema esperanza de que müy pró­

ximamente estemos en nuestra Patria, cumpliendo el deber de Libertarla, he

hecho algunas diligencias en las otras dos Universidades de acá, por ver

sin son más liberales. En el caso contrario, y siempre que nuestras esperan­

zas estén completamente defraudadas o haya que abrazarlas casi indefinida­

mente, no te extrañe que algún dia te caiga por allá. No tengo dinero, oero

con un empleito que tengo aquí de $ 40 mensuales y otras cositas que estoy

dolicitaido creo que para marzo me haya redondeado unos $500, cantidad más

que sufidi^nte para vivir en Pisa dos meses, que creo basten para obtener el

título, desde luego que hllá son válidos todos nuestros estudios.

Por consiguiente yo te exijo encarecidaannte te infonnes de las

formalidades que hay que llenar en Pisa, del precio de la vida allá y de los

nasajes 4 infórmate, por uodas las vías: desde España o desde Francia, porque
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yo no sé, porque vía puedo salir, teniendo en cuenta que no puedo pasar por

Venezuela)»

De Pahamá recibí cartas hace pocos días con tu dirección, preparan-

dome estaba para escribirte cuando Juan Colmenares, va pa­

ra ¿sa. Encarrílalo tu y procura instalarlo» Saludos al Chino y a Armando,

díles que escriban.









Association pour le Développement

des Relations Medicales

RECONNUE D'UTILITÉ PUBLIQUE

FACULTÉ DE MÉDECINE DE PARIS

12, Rvk i»: iZÉcoi.k »k M&dkcikk

1PAR1S <«-)

LITTRÉ : 33 -93

LITTRÉ : 06-31

13 Septembre

Monaieur,

Monaieur le Docteur Mathé pourra vous recevoir demain
Vendredi 14 courant, chez luí P,9bia rué Demoura, 17®, de
2 á 4 heures .

Veuillez agréer, Mohaieur, 1’expreaaion de mea aentiments







4) &

iWAJL.

aXoj Qav

A^Áíaa ? V ^vjl /U\ .ulÁ l

4\Am, pÁw <^C' ' ,M<\

•v^t/vO c^’ajl o,W\ MwJ/vMtj

(k tu. t\UAA4<AAA/ft. J

JtU? Am/VWv (XAaaJ yMAwJ





7



UNIVERSITÉ DE PARIS - FACULTÉ DE MÉDECINE

París, le_

Monsieur,

¿XLCLcn.dd-

I.e Secrétaikf. de i.a Faculté.

Receve/;, Monsieur, l'assurance de nía

considét al ion distinguée.

Je i'ous prie _de passer au/'Secrétariat de la Faculté
de midi á 3 heures pour

M i A Duj"u

Jai l'honneur de rous informar que, conformément a
l’ai’is de la Faculté, et par decisión du

M. le Ministre

5° de -¿a

/j* dí^o ¿LiU#. /'t/i ¿44dA.eAJ) aj'Ftt'W. de
Ji/H V DLRlddd iPld dlM. did- id¿fd'»t4^. _

di dódedi ¡m. WildcM. tu ,

rué
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UNIVERSITÉ DE PARIS — FACULTÉ DE MÉDECINE

UNIVERSITÉ DE PARTS — FACULTÉ DE MÉDECINE

París, le

Vous étes invité ;i prendre parí aux exercices pratiques et aux

stagesspéciaux correspondan! á volre année d’étudesavec les étudiants

Í
Travaux pratiques 

Stagcs.  

auxquelles vous cíes inserí!, aux jours et honres fixés sur l'horaire

ci-contre.

Agréez, M

distingues.

, l’expression de mes seniiments

Le Secrétaire de la Faculté,

M. MAGNIN.



ANNÉE SCOLAIRE 1928-1929

TRAVAUX PRATIQUES

(Semestre d’Hiver)

Extrait de l’arrété ministériel du 19 décembre 1879 :

MM les étudiants sont tenue de prendro parí aux Iravaux praliques aux jours el lieurea prescrita
par le réglemcnl intérieur.

La présence des éléves esl conslalée par le chef des Iravaux qui íoit l’appel au coinmenoement de
chaqué séancu d’exercioes^^

L’inscriplion trimel®Rle sera rcfusée au.x éléves qui ¡se ;=eronl abswRs sans motifs ou dont le
travail ou la conduilo Suront laissé á désirer

Des notes sur le travail des éléves seronl données par le chef des Iravaux el portees aux dossiers
scolaires pour Oiré mises sous les yeux des jurys d’examens.

En cas d'absence forcée MM. les étudiants doivent en informen MM. les chcfs de Iravaux.
La Commission scolaire statue sur la validité des excuses invoquées.

MM. les étudiants sont répartis pour les T. 1’. entre les series indiquées ci-dessous :

1ro année : a b c. — 2° annéo : o f g h k m. — 3o annéo : A B C D E FU
4' année : MNOPRSTÜX Y. — 5“ année : 1-2-3-4-5-0-7-8-9-10.

Et pour les stages entre les séries ci-dessous :

4" année : 1-1I-1I1-1V.
5'année : V-Vl-Vll-Vlfl-l.X-X-XI-XIl.

MM. les étudiants de 3' année sont astreinls á un slage de médecine ou de chirurgie générale
pendant un semestre et i un stage do elinique infantile pondant l’autre semestre. Pour ces deux périodes
de stages ils sont divisés en deux groupes comprenant chacun la moitié des étudiants de 3" année.

MM. les étudiants de 5“ annéo sont invités, au rours de l'annéo scolaire, a assister á six séances du
malin dans l'un ou l'aulre des Services de stomatologie des hópitaux désignés ci-dessous :

Hótel-Dieu. Saint-Louis, Lariboisiéro, Cochin, La Pilié.
lis auronl i s’entendre i ce sujet aven les dilférents chéfs de Service qui consta'.eront la présence

des étudiants en apposanl leur signatura sur l'imprimé ci-joint. Ce stage qui n’ost pas obligatuire sera
porté au dossier des étudiants qui l'auront acconipli.

AVIS TRES IMPORTANT. - MM. les étudiants sont tenus de suivre les stages et Iravaux
praliques avec la serie qui leur ost assignée par le présenl avis. Un changemenl de série ne peut étre
accordé qu a litro exoeptionnel et pour moltf gravo, sur avis favorable du chef des Iravaux, et aprés déli-
bération de la Commission scolaire. Toute dérogalion a cello régle sera comptée comme absence
non i-xcusée.

De méme les remplacements d’exlerne ne pouvent dispensen du stage hospitalier que moyennant
une autorisation préalable de la Commission scolaire.
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Rafael Vegas

Caracas 6 de Noviembre de 1928

Estimado amigo:

Estuve a ver a su mamá y encontré que su papá
do Ingeniero

habla teñid® que regrosar a Rio Chico después do dejar graduado a Ar-

-nand® y sin quo hubiera sido posible hacer lo mismo con Luis Felipe

pues a este le enviaran a efectuar trabajos en la carretera de Guatire
o

a Las Colnias, no con el teodolito o el nivel .corno correspondía a los

estudios a que ce ha dedicado,sin» con el pico y la pala, Las razones

que ha tenido el General Gómez para proceder de esa suerte,las expresa

con teda claridad en un interview,quo ha llamado a tal punto la aton-

-ción pública,hasta haberse agotad® la edición del Nuevo Diario de ayer

y haberse reproducido en la do hoy.

Lea Ud eso notable documento y que\<dp.rá perfectamente

enterado del casa,

Andrés Palacios está en sus últimos dias do vida. Los ci«

rujanes opinan quo os Inútil amputar el brazo y esto prosonta el peor as­

po ct® cerca do la axila.

La ciudad está muy triste,ceno nunca. Todos se abstienen de i,

a les teatros,ne suena un instrumente de música,reina un silenci® siniostn

y un abatimiento sume.

Espor® quo haya seguido Ud bien desaparecida la no-

-fritis que de carácter accidental tant® le hizo sufrir.

Lo ruog® cemunicarmo su nueva dirección.

Fuerzas morales no hay ningunas!puedo decirsa.no ya can® Hoalat quo h

alg® de podrido en Dinamarca,sin® qua t®d® está podrid® en Dinamarca.

Espcr® sus noticias c®n la natural^ansiedad. Muy afectuosas rosuero 

sus compañeros. afnta amigo

decirsa.no
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Curazao, 23 de Rov.1928

^eñoiexBachilleres y doctores Rafael A. *egus, .armando Luloaga Blan­
co, Juan E. Larralde, Odoardo i'onte, Agustín Valdivieso y Juan
Colmenares.

Queridos camaradas:

Hace muchos días tenia deseos de escribí rle$, i,!as, la vida
es dura y recia la lucha: apenas deja tiempo para dormir algunas ho
ras. Por fin hoy, robando unos minutos a los menesteres fenicios
que me tienen monopolizado, les hago a prisas! estas líneas. Es el
mismo camarada de ayer, cuando las charlas indvldables de las es­
tatuas de Cagigal y vargas, el que hoy va a Ustedes.

Antes que nada, voy a cofirmárles la noticia, de seguro
hace días colada hasta esa ciudad/ de los asombros, de la prisión
de nuestros bravos camaradas de aula. En los primeros dias de Oc­
tubre dirigieron a su Excelencia el Bagre la mas fulminante de
las cartas, exigiendo de su gobierno la inmediata libertad de núes
tros infortunados Jóvito, ^-anuel ^ose, ^atire Irazábal, Juan Jro~
peza, etc., asi como la de los demás ciudadanos encarcelados des­
de distintas fecha en las mazmorras rehabilitadoras. La respuesta
fue, como uds. lo llevarán supuesto, la cárcel, loj atropellos, la
deportación a una de las carreteras de Barlovento, a picar piedra,
bajo un sol inclemente, amenazados por el rebenque de los capata­
ces...De eso hace casi dos meses. El pueblo caraqueño,- y Caracas
resume en estos dolorosos momentos a Venezuela,- no ha contestado
como en febrero, con una definida actitud solidaria, al gesto de
nuestros compañeros. - es explicable. La primera manifestación
cívica de simpatía hacia los universitarios, celebrada el 11 de Oc­
tubre, la acabaron esos bárbaros a descargas de revólver. Esto pa­
ra decirles, de una vez, que ya no podemos pensar en que una fuerte
presión interna oblique al vejete estúpido de Mararay a libertar a
nuestros camaradas., Y es deber nuestro/, ineludible y premioso de­
ber nuestro, lograr esa libertad. Armonizados con los muchachos de
Bogotá nosotros- en mí hablan, conmigo, ^rince y Gustavo Ponte,- he
mos hecho una intensa campaña de prensa, en todos los periódicos li­
bres de América, alrededor del bárbaro atentado. Pero eso no basta.
Es necesario una actitud mas enérgica, mas ruidosa, mas escandalosa.
Por nuestra parte estamos ultimando ciertos preparativos para inten-.
tar, acordados con algunos elementos militares, una incursión armada
sobre costas venezolanas. Acaso esta no va a ser sino una aventura .
de iscf? locos, que quizás nos cueste la vidatpero, no es posible
cruzarse de brazos arte la inaudita desfachatez de esos canallas.Cre­
yendo,- y sabiendo,- que todos ustedes están en la. misma tónica espl-
ritual, dispuestos siempre:, al gesto y a la actitud de solidaridad”
compañera, les insinúo que muevan allí‘toda clase de recursos para
organizar algo verdaderamente estruendoso contra Gómez, di se sabe
que los cables de protesta lo interceptan sus áulicos? Pues organi-
zen Ustedes, en unión de los estudiantes americanos todos, un mitin
popular y apedréen la Legación de Venezuela. I*agan una buena campaña
entre la clase estudiantil, a fin de ver si esta logra presionar al
Gobierno francés para que desconozca a Gómez; en fin, camaradas,ha­



2

gan todo cuanto puedan, en ese y otros países vecihos, por el remate feli
de nuestra cruzada, a la cual han venido Uds. aportando entusiasmo y es­
fuerzos. Que no se diga mañana que permanecimos eneunuca actitud de resig
nados frente a los.desmanes de una canallocracia contra nuestros hermanos
de generación y de ideales. Yo confío en Ustedes. Se que responderán pres
to, en forma ^ue tendrá resonancias, al llamado que le hacemos.

De los muchachos paso a hablarle, Gonzalo Carnevali, quien ha
trabajado como bueno, anda actualmente en una gira de propaganda "bagrici
da" por las días importantes ciudades de Colombia. En todas lo reciben con
honores de triunfo. Actualmente debe estar en Medellín o Cali. José Tomás
está actualmente en Cartagena, supongo que trabajando en el Hospital allí
establecido. Raúl salió ante ayer de Bogotá, rumbo a esta isla, donde nos
ayudará en nuestros trabajos. Ljguel Otero esta al llegar aquí. Suponemos
que ya salió de T iniciad, llamado por un cable nuestro.

Adjunta a esta carta van algunos recortes de prensa colombiana
relativos a los últimos acontecimientos de Caracas. En paquete separado
unos cuantos ejemplares de un folleto mío, narrando aspecto de nuestra
gloriosa e inolvidable Semana.

Confío en que Uds. me contestarán esta carta individualmente.Yo
tuve que arroparlos em'una sola misiva de "asociados’1,- como decimos los
leguleyos de Derecho, Armande?,- porque la tiranía de mis ocupaciones tiei-r
no solo paralelo con la que^nuestra dolida tierruca ejerce Gómez y su cor
te.

^uedo en espera de la correspondencia de Ustedes. No se hará <?
esperar, estoy seguro.
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Curazao, 29 Nqv. 28

Queridos camaradas Vegas, Zuloaga, León Ponte, Colmenares,Larral-
de, Valdiviedo.,

París.

Hace unos pocos días les escribí, ungiéndolos para que abrieran
campaña en favor de nuestros queridos compañeros encarcelados. Hoy
les hablaré en forma mas concreta, porque hemos encontrado la for­
ma de dar una orientación armónica a nuestra cruzada. Como se en-
ter/arán por el comunicado adjunto, estamos tratando de organizar
el 31 de diciembre, a las 12 m. la HORA DE PROTESTA CONTINETAL con
tra el oprobioso régimen que tiraniza nuestra dolida tierruca. Si
lo logramos, habremos condensado de una vez, en una forma trascen­
dental y sonora, el modo de pensar del mundo frente a la dictadura
de Gómez, Hemos dirigido ese mensaje a todas las juventudes univer­
sitarias del Continente; no obstante, dudamos de su eficacia si no
se acompaña el llamado de una fervorosa e incansable propaganda.No­
sotros, desde aquí, intentamos movilizar algunos grupos de compa­
triotas diseminados en distintos países,- uosta Aica¡i ■-‘to, Domingo,
Ecuador, etc.-y de los cuales estamos seguros de lograr una coope­
ración inteligente. En Colombia, las recias campañas de prensa de
sostenidas por los muchachos es fianza de que la HORA se celebrará.
En Nueva York la organizarán, con seguridad, ^tilano Uarnevall y
algunos otros buenos elementos. Y a Ustedes les corresponde hacer­
lo en rarls. Ya en febrero, cuando nuestra primera prisión, celebró
espontáneamente la Asociación Latino-Americana de Estudiantes un
mitin de protesta contra Gómez; es de pensarse que ahora, apremia­
dos por Ustedes, lo harán igualmente. Esta carta les llegará a Uds.
según mis cálculos, a mediados de Diciembre; de modo tal, que si
se ponen en acción inmediatamente estarán posibilitados para hacer
se algo verdaderamente sonoro. De Ustedes depende casi todo el éxl
to del propósito, puesto que toda la prensa del mundo acoje y comen
to todo cuanto se relacione con esa ciudad. A la organización de
este mitin no debe reducirse el radio de las gestiones de Ustedes;
procuren entrevistarse con elementos intelectuales influyentes, es­
pecialmente con periodistas íhdependientes, para que acoja la pren
sa los ecos que hasta allá lleguen de nuestra dolor-osa tragedia.
En fin, compañeros, solo les exigimos que no olviden a nuestros ca
maradas, que hagan cuanto puedan por su libertad. Aquí nosotros,
cercados por el ojo avizor del espía, amenazados por las compla-
crncias de estos holandeses infelices con el gobierno bagrlsta, no
podemos hacer otra cosa que escribir a los periódicos, a las aso­
ciaciones, a los hombres libres del mundo, reclamándoles solidari
atdri dad con nosotros en esta hora de prueba que vivimos; pero, Uds
saben bien que nunca logra la correspondencia una eficacia semejan
te a la de la gestión personal, precisamente la que Uds. están po­
sibilitados de hacer. El mensaje que les va está firmado nada mas
que por nosotros y,los muchachos de Bogotá; no conocíamos el modo
de pensar de Uds. Easj ese no es obstáculo para que reproduzcan

propaganda.No


y hagan publicar copias firmando Uds también.

Para terminar no voy a decirles sino que descansamos en
la seguridad de que Uds., indefectiblemente, sin posible duda,
organizarán el 31 de diciembre, a las 12 del día, un mitin de pro­
testa bagricida. t>i les es posible establecer conexiones con gru­
pos de compatriotas estudiantes cursantes en "spaña e Ytalla di­
ríjanse a ellos, con la urgencia del caso.

Uustavo ronte, el negro Prince, Reyes, ¿>imon , etancourt
y González Méndez,- la parvada de"águilas" asilada conmigo en es­
te peñón caribe,- los abrazan por mediación mía.

^esde aquí, un fervoiDso“zigala" y el mas cálido abrazo de

Pensión Parra,
Curazao, Scarloo.







Curazao: 10-12-28

Rafael veras,
París.

Querido camarada;

Hace apenas unos minutos me trajo el correo unas breves
líneas tuyas, acompañand» la invitación al meeting de la Asocia
clón Latino-Americana. Ya tenía noticias de él, pues la United
Press la trasmitió al mundo; y con entusiasmo, sabía también que
tú y Armando dijeron palabras de fervor y de protesta. Bravo!
En espacio reducido de una semana les despaché dos cartas, su­
giriéndoles precisamente la realización de algo sonoro por la
libertad de nuestros queridos camaradas; ambas cartas,- junto

tanto que do

acuerdo con indicaciones de
de todo eso, si aun no lo tyas
con la llegada de tu carta la
y enorgullecedors. de que a los
Colonias, sitio donde hazte a-
en pleno Guárico; dolorosa la

revista L'ONDE,- es
con otros elementos valiosos
mx no desmayes un momento, :
chas vidas jóvenes,
vacien de la patria
do extenderme mas, <
trp de minutos. Te escribiré de nuevo pronto. Recue¡
para todos y desde aquí un cordial ZIGALA. Tuyo, J

------ -----  -----  -------------------. „„„ en numero
cuales Egjítor se encontraban Chlrinltos, Arman-

; Villalba, Enrique uarcía,I-

con un paquete de folletos- fueron dirigidos a tu antigua- resi­
dencia; 10, rué des Facultés, de
Raúl Laoni. ucurre allá en busca
recibido. Coincidió precisamente
noticia para nosotros dolorósífna
muchachos los trasladaron de las
hora se encontraban, a Palenque,
noticia, por cuanto tu bien sabes como peligra la vida de todos
en ese sitio tan insalubre; enorgullecedora por el origen que
tiene^ la nueva manifestación, de los odios palurdos del Bagre
contra nuestra clase: llevados a conferenciar con él, en núne~'*
de 10, entre los (
do, Luis Fellpe(tu hermano),Luis
nocente, etc,- contestaron a las insinuaciones “generalicias
de claudicación con unas cuantas frases violentas,
inmeditao fueron trasladados al sitio que te he dicho; días
después, fue enviado el grupo restante. Esto debe alentarnos,
compañero, para hacer que permanezca alerta y batallador el en­
tusiasmo. *o se que tu eres de los buenos, que sabes luchar,
que harás mucho; por eso, especialmente, te confío la realización
en esa ciudad de esa "hora de la protesta" a que me refería en
mis anteriores. Tu sugiero/ reclames para este acto la cooperación
valiosísima de Henrl Barbusse. Nosotros ya le escribimos sobre el
particular, dlciéndole que tu te entenderlas personalmente con
él sobre el particular, bu dirección,- o cuando menos la de su

144 rué de Montmartre, Conferencia con él y
i, intelectuales y políticos. En fin,
recordando que la salvación de mu­

de muchas vidas que son la esperanza de sal-
i, están a dos pasos de extinguirse...No pue-
Quiero aprovechar un correo que se cierra den— ----------_ „ i(,og , todo¡?



Caracas 15 do Diciombro do 1928

Mi estimado amigo:

acabo do rocibir su bondadosa carta dol 24 do Noviembre.

La del 5 a quo Ud se refiero no mo ha llegado.

Mucho hornos agradecido a Ud mi mujer y yo su bondad do. ir a

la flaca do Salud y do ver a Roberto on la segunda visita quo allí hizo.

Haco pocos dias estuvo en su casa y tuvo ol placer do oncont&£r a su
con

papá,* quion no mo encontraba hace años,pues fuera do la ciudad ¿1 la mayor*

parto dol año,y ausente yo con frecuencia,no hablamos coincidido on oncon-

-trarnos.

Supo allí que su hermano Luis Felipe ora uno do los diez y ocho

estudiantes quo habla^sido conducidos do la región do Guatire^al Gúárico,

sin que se sopa con cortoza dónde so *«s hallan,ni en quo condición.

Mucho admiré ol valor do su mamá quo sobrelleva esta tribulación

con gran firmeza de carácter. Tanta más do admirar os su entereza,cuánto
a

qu® contrasta con su apronto debilidad física y con la bondad do su fiso-

-nomia.
Anoche tuve ol gusto do conocer a su hermano Martín,quo mo fuá md

simpático y me hizo la impresión de ser persona do mucho mórito.

Pensando mi mujor en quo distracción podríamos dar a Roberto,ha rail

-cordado quo 41 se distraía algunas voces haciendo funcionar un fonógrafo]

y consultado ol Dr Vignnud acerca do si no encuentra objeción a que Robarte

reciba un aparato con sus correspondientes discos,hemos rogado al Sr Bon-

-dolac enviarle uno y otros. En caso do obtenerse el asentimiento TTo Ips (

Directores do la casa do Salud,yo lo enviarla de aquí los discos do rocl-

«•taclón on español quo so encontraron o so los haría enviar do Nueva York.

Ruogo a Ud quo en su próxima visita a Vanves so informo acerca do si ya

tiono on su poder el aparato y quo impresión ha recibido nuestro enfermo.
n

De gran consuelo nos ha sido sus informaciones,pues rocuerdo quo

el Dr Viganud mo ha dicho varias voces quo la resignación y «cuanimldad
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dol ánimo os al primor paso hacia ol alivio y tal voz la curaciór^^^^T "

Ciertamente quo han continuado o han sobrevenido alucinaciones,poro tal F'

voz supore aquolla condición a estas manifestaciones adversas.

31 Dr Claudo mo docta quo ora monostor una rooducaclón do Robort

to,cuando las condiciones lo pormitlosen,y ol ostado favorable comenzarla

para lograrla,cuando ól no hicioso resistencia moral a las influonclas

que habla quo ejercer sobro ól. Es nocosario»mo dijo varias vacos ol Dr

Claudo, hacerle tomar una nueva roadaptación a la vida. Atribuía ol Dr ,

Claudc su ostado a una megalomanía on desacuerdo con su natural tlmidóz

quo habla traído un desequilibrio,causa do todas las manifestaciones

morbosas que constituían su ostado espiritual.

Las condiciones políticas y sociales influyeron ,sin d4da on ¿1

do la manera más perniciosa,puos adversos on osta casa a aquellas con-

-cionos,le hicimos concebir la mayor animadversión por ollas y llegó on
la natural execración de sus sentimiwntos ^experimentar un desprecio

por ol paí«,quo ha sido una do sue ideas fijas.Los sucesos do Marzo lo

hicieron mucho daño»

Ya sabia quo Ud so habla mudado dol Hotel dos Facultós al Virgin!

q<i la Ruó do la Voio Vorto. Bion rocuordo osta calle,quo va del Boulovard

Jourdan entre el Parque Monsouris y la Ciudad Universitaria. No lajee tiene

Ud ol gran Asilo Saint® Anne» Podrá Ud con más facilidad que on la vecindad
d

do la Sorbonne,el Harcourt y dol Excosior aislarse,meditar acerca do su tior

■ra y estudiar. Lo deseo ol mejor óxito on sus estudios.

Mi mujer le envía la más viva manifestación do gnatitud por
por

su bondad on ir a laídsa do Salud y sus informes, on los cuales tañamos

la mayor confianza,por sor grande la que tenemos on su claro criterio y

on su lealtad*

Dol Dr Vignaud no he recibido ni unas líneas. Pudiera sor quo

por error de diroción no hubieron llagado sus cartas» Lo ruego hacérselo

oabor. Con mis mojoros recuerdos» su agradecido y afmo amigo,
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